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Muudatusettepanek 1
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse ühelt poolt Euroopa Liidu 
ja tema liikmesriikide ning teiselt poolt 
Iraagi Vabariigi vahelist partnerlus- ja 
koostöölepingut (COM(2010)0638),

Or. en

Muudatusettepanek 2
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse 12. augusti 1949. aasta 
neljandat Genfi konventsiooni 
tsiviilisikute sõjaaegse kaitse kohta ning 
selle lisaprotokolle I ja II,

Or. en

Muudatusettepanek 3
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO Julgeolekunõukogu 
31. oktoobri 2000. aasta resolutsiooni 
1325 naiste rolli kohta konfliktides, 
rahuajal ja julgeolekus,
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Or. en

Muudatusettepanek 4
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse 12. detsembril 2003. 
aastal vastu võetud Euroopa 
julgeolekustrateegiat „Turvaline Euroopa 
paremas maailmas”,

Or. en

Muudatusettepanek 5
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 e (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse 22. novembri 2005. aasta 
Euroopa arengukonsensust,

Or. en

Muudatusettepanek 6
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 f (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse nõukogu 7. märtsi 2005. 
aasta ühismeedet 2005/190/ÜVJP 
Euroopa Liidu integreeritud 
õigusriigimissiooni EUJUST LEX kohta 
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Iraagis, mis võeti vastu Euroopa 
julgeoleku- ja kaitsepoliitika raames, ning 
seda muutvaid ja missiooni volitusi 
pikendavaid järgnevaid ühismeetmeid,

Or. en

Muudatusettepanek 7
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 g (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse komisjoni 7. juuni 2006. 
aasta teatist „Soovitused Euroopa Liidu 
uuendatud suhete arendamiseks 
Iraagiga”,

Or. en

Muudatusettepanek 8
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 h (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse oma 1. juuni 2006. aasta 
resolutsiooni naiste olukorra kohta 
relvastatud konfliktides ja nende rolli 
kohta konfliktijärgsete riikide ülesehitus-
ja demokratiseerimisprotsessis,

Or. en

Muudatusettepanek 9
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
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Volitus 1 i (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse 3. mail 2007. aastal 
Egiptuses Sharm el Sheikhis Iraagiga 
sõlmitud rahvusvahelist kokkulepet,

Or. en

Muudatusettepanek 10
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 j (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse oma 13. märtsi 2008. 
aasta resolutsiooni Euroopa Liidu rolli 
kohta Iraagis ja 25. novembri 2010. aasta 
resolutsiooni Iraagi kohta –
surmanuhtlus (eriti Tariq Azizi juhtum) ja 
rünnakud kristlaste kogukondade vastu,

Or. en

Muudatusettepanek 11
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 k (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse nõukogu 22. novembri 
2010. aasta järeldusi,

Or. en

Muudatusettepanek 12
Mario Mauro



AM\919296ET.doc 7/70 PE500.507v01-00

ET

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 l (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse ÜRO Julgeolekunõukogu 
15. detsembri 2010. aasta resolutsioone 
1956 (2010), 1957 (2010) ja 1958 (2010), 

Or. en

Muudatusettepanek 13
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 m (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse oma 20. jaanuari 2011. 
aasta resolutsiooni kristlaste olukorra ja 
usuvabaduse kohta,

Or. en

Muudatusettepanek 14
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Volitus 1 n (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

– võttes arvesse komisjoni ühist 
strateegiadokumenti Iraagi kohta (2011–
2013),

Or. en

Muudatusettepanek 15
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Sampo Terho, Norica Nicolai, Louis Michel, 
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Richard Falbr, Eduard Kukan, Tunne Kelam 

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus A

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

A. arvestades, et alates 2005. aastast on 
Iraagi Vabariik korraldanud kolm 
mitmeparteilist valimist, võtnud 
rahvahääletusel vastu põhiseaduse, pannud 
aluse föderaalriigile ja alustanud 
otsustavalt demokraatlike institutsioonide 
rajamise ning ülesehituse ja olukorra 
normaliseerimise protsessi;

A. arvestades, et alates 2005. aastast on 
Iraagi Vabariik korraldanud kolm 
mitmeparteilist valimist, võtnud 
rahvahääletusel vastu põhiseaduse, pannud 
aluse föderaalriigile;

Or. en

Muudatusettepanek 16
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus A

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

A. arvestades, et alates 2005. aastast on 
Iraagi Vabariik korraldanud kolm 
mitmeparteilist valimist, võtnud 
rahvahääletusel vastu põhiseaduse, pannud 
aluse föderaalriigile ja alustanud 
otsustavalt demokraatlike institutsioonide 
rajamise ning ülesehituse ja olukorra 
normaliseerimise protsessi;

A. arvestades, et alates 2005. aastast on 
Iraagi Vabariik korraldanud kolm 
mitmeparteilist valimist, võtnud 
rahvahääletusel vastu põhiseaduse, pannud 
aluse föderaalriigile ja teinud mõned 
demokraatlike institutsioonide rajamise 
ning ülesehituse ja olukorra 
normaliseerimise katsed;

Or. en

Muudatusettepanek 17
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus A
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

A. arvestades, et alates 2005. aastast on 
Iraagi Vabariik korraldanud kolm 
mitmeparteilist valimist, võtnud 
rahvahääletusel vastu põhiseaduse, pannud 
aluse föderaalriigile ja alustanud 
otsustavalt demokraatlike institutsioonide 
rajamise ning ülesehituse ja olukorra 
normaliseerimise protsessi;

A. arvestades, et alates 2005. aastast on 
Iraagi Vabariik korraldanud kolm 
mitmeparteilist valimist, võtnud 
rahvahääletusel vastu põhiseaduse, pannud 
aluse föderaalriigile ja alustanud 
demokraatlike institutsioonide rajamise 
ning ülesehituse ja olukorra 
normaliseerimise protsessi;

Or. en

Muudatusettepanek 18
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus A a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Aa. arvestades, et Euroopat ja Iraaki 
ühendab aastatuhandeid kestnud 
vastastikune kultuurimõju ja ühine 
ajalugu;

Or. en

Muudatusettepanek 19
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus A b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Ab. arvestades, et ELi ja Iraagi vahelise 
partnerlus- ja koostöölepinguga luuakse 
esimest korda kahepoolne õigusraamistik 
ning see annab uue võimaluse jätta selja 
taha Saddam Husseini diktatuuri pärand, 
ÜRO embargo ja 2003. aasta sõjaline 
sissetung Iraaki;

Or. en



PE500.507v01-00 10/70 AM\919296ET.doc

ET

Muudatusettepanek 20
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus A c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Ac. arvestades, et Iraagi ründamise 
käigus hukkus sadu tuhandeid 
tsiviilisikuid, hävis suur osa 
infrastruktuurist ja kahjustada sai 
kultuuripärand, ning selle negatiivne 
mõju Iraagi ühiskonnale ja kogu 
regioonile kestab siiani;

Or. en

Muudatusettepanek 21
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus B

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

B. arvestades, et 21. detsembril 2010. 
aastal saavutati kõikide Iraagi poliitiliste 
jõudude vahel kokkulepe moodustada
rahvuslikul partnerlusel põhinev valitsus, 
mis vastab Iraagi kodanike 7. märtsi 2010. 
aasta valimistel väljendatud tahtele;

B. arvestades, et hoolimata 21. detsembril 
2010. aastal Erbilis kõigi Iraagi poliitiliste 
jõudude vahel saavutatud kokkuleppest
moodustada pärast 7. märtsi 2010. aasta
valimisi rahvuslikul partnerlusel põhinev 
valitsus, kestab Iraagis poliitiline kriis ja 
ummikseis, sest valitsus ei ole suutnud 
kokkulepet ellu viia;

Or. en

Muudatusettepanek 22
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
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Põhjendus B

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

B. arvestades, et 21. detsembril 2010. 
aastal saavutati kõikide Iraagi poliitiliste 
jõudude vahel kokkulepe moodustada 
rahvuslikul partnerlusel põhinev valitsus, 
mis vastab Iraagi kodanike 7. märtsi 2010. 
aasta valimistel väljendatud tahtele;

B. arvestades, et kuigi 21. detsembril 2010. 
aastal saavutati kõikide Iraagi poliitiliste 
jõudude vahel kokkulepe moodustada 
rahvuslikul partnerlusel põhinev valitsus, 
mis vastab Iraagi kodanike 7. märtsi 2010. 
aasta valimistel väljendatud tahtele, 
valitseb Iraagi poliitikas endiselt 
ummikseis, sest valitsus ei ole suutnud 
kokkulepet ellu viia;

Or. en

Muudatusettepanek 23
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus B

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

B. arvestades, et 21. detsembril 2010. 
aastal saavutati kõikide Iraagi poliitiliste 
jõudude vahel kokkulepe moodustada 
rahvuslikul partnerlusel põhinev valitsus, 
mis vastab Iraagi kodanike 7. märtsi 2010. 
aasta valimistel väljendatud tahtele;

B. arvestades, et 21. detsembril 2010. 
aastal saavutati kõikide Iraagi poliitiliste 
jõudude vahel kokkulepe moodustada 
rahvuslikul partnerlusel põhinev valitsus, 
mis vastab Iraagi kodanike 7. märtsi 2010. 
aasta valimistel väljendatud tahtele; 
arvestades, et see koalitsioon on nõrk ja 
killustunud;

Or. en

Muudatusettepanek 24
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus B a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Ba. arvestades, et Iraak on olnud pikka 
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aega koduks mitmesugustele usulistele 
rühmitustele, sealhulgas sunniidi ja šiiidi 
moslemid, kristlased, juudid, mandalased 
ja jeziidid, samuti on Iraagis olemas 
arvestatav sektideväline ilmalik keskklass;

Or. en

Muudatusettepanek 25
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus D

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

D. arvestades, et 2003. aastal elas Iraagis 
800 000 kristlasest kodanikku (Iraagi 
Kaldea katoliku kiriku, Iraagi Süüria 
katoliku kiriku ja teiste kristlike vähemuste 
liikmed) ning nad on Iraagi ammused 
põliselanikud, keda ähvardab 
tagakiusamine ja väljarändamine;
arvestades, et sajad tuhanded kristlased on 
põgenenud vägivalla eest, mille 
sihtmärgiks nad endiselt on, olles lahkunud 
riigist või ümber asustatud riigi piires;

D. arvestades, et Iraagi valdavalt 
moslemitest elanikkond on olnud peamine 
sektantluse ja terroristliku vägivalla 
sihtmärk; arvestades, et 2003. aastal elas 
Iraagis 800 000 kristlasest kodanikku 
(Iraagi Kaldea katoliku kiriku, Iraagi 
Süüria katoliku kiriku ja teiste kristlike 
vähemuste liikmed) ning nad on Iraagi 
ammused põliselanikud, keda ähvardab 
tagakiusamine ja väljarändamine;
arvestades, et sajad tuhanded kristlased on 
põgenenud vägivalla eest, mille 
sihtmärgiks nad endiselt on, olles lahkunud 
riigist või ümber asustatud riigi piires;

Or. en

Muudatusettepanek 26
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus D a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Da. arvestades, et selle asemel, et aidata 
Iraagil edasi liikuda, on Ameerika 
Ühendriigid viimase viie aasta jooksul 
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lasknud riigil uuesti muutuda sügavalt 
lõhestunud ühiskonnaks;

Or. en

Muudatusettepanek 27
Willy Meyer

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus D b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Db. arvestades, et Iraagi elanikkonda on 
vapustanud üle 100 000 ohvri nõudnud 
sõda ja selle tagajärjel süvenenud 
vägivald, sagenenud terrorirünnakud ja 
inimõigusrikkumised;

Or. en

Muudatusettepanek 28
Jelko Kacin

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus D c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Dc. arvestades, et ÜRO inimõiguste 
ülemvolinik Navi Pillay väljendas aasta 
algupoolel vapustust arvukate hukkamiste 
pärast Iraagis, kritiseerides 
kohtumenetluste läbipaistmatust ja 
nõudes surmanuhtluse viivitamatut 
peatamist; arvestades, et Amnesty 
International on dokumenteerinud palju 
surmanuhtluse määramisega päädinud 
kohtuprotsesse, mis ei täitnud 
rahvusvahelisi õiglase kohtumenetluse 
nõudeid, kaasa arvatud juhtumid, kus 
süüd kinnitavate tõenditena on kasutatud 
piinamise või muu väärkohtlemise teel 
saadud nn ülestunnistusi;
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Or. en

Muudatusettepanek 29
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus D d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Dd. arvestades, et vastupidiselt 
ülemaailmsele surmanuhtluse kaotamise 
suundumusele on Iraagis alates 2012. 
aasta algusest hukatud vähemalt 113 
inimest, mis on kaks korda rohkem kui 
eelmisel aastal, arvestades, et sageli 
järgnesid hukkamised kohtuprotsessile, 
mis ei vastanud rahvusvahelistele 
õigusemõistmise standarditele, näiteks 
olid ülestunnistused saadud piinamise 
teel;

Or. en

Muudatusettepanek 30
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus D e (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

De. arvestades, et Iraani mõju Iraagis 
kasvab ja väidetavalt on Iraak lubanud 
Iraanil viia sõjaväeüksusi ja tonnide 
kaupa relvi oma õhuruumi kaudu 
Süüriasse;

Or. en

Muudatusettepanek 31
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Lazslo Tokes, Richard Falbr, Tunne 
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Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus D f (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Df. arvestades, et rahvusvahelise 
ajakirjanduse andmetel on Iraagis alates 
2012. aasta algusest hukatud vähemalt 
113 inimest, mida on kaks korda rohkem 
kui eelmisel aastal, ning arvestades, et 
liidu välisasjade kõrge esindaja avalduses, 
mille tema pressiesindaja augustis esitas, 
väljendatakse sügavat kahetsust 
surmanuhtluste sagenemise pärast Iraagis 
ja tuletatakse Iraagile meelde, et see on 
selges vastuolus kogu maailmas leviva 
suundumusega surmanuhtluse kaotamise 
poole;

Or. en

Muudatusettepanek 32
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus F

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

F. arvestades, et tähtis on tagada ELi 
delegatsioonile Bagdadis vajalikud
rahalised vahendid, et see täielikult 
toimiks ja omaks olulist rolli Iraagi 
ametivõimude abistamises ülesehituse, 
olukorra stabiliseerimise ja 
normaliseerimise protsessis;

F. arvestades, et tähtis on, et ELi 
delegatsioonil Bagdadis oleksid vajalikud 
vahendid, et see täielikult toimiks ja omaks 
olulist rolli demokraatliku protsessi 
toetamisel, inimõigusrikkumiste 
ennetamisel ning Iraagi ametivõimude ja 
rahva abistamises ülesehituse, olukorra 
stabiliseerimise ja normaliseerimise 
protsessis;

Or. en
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Muudatusettepanek 33
Jelko Kacin

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus F

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

F. arvestades, et tähtis on tagada ELi 
delegatsioonile Bagdadis vajalikud 
rahalised vahendid, et see täielikult toimiks 
ja omaks olulist rolli Iraagi ametivõimude 
abistamises ülesehituse, olukorra 
stabiliseerimise ja normaliseerimise 
protsessis;

F. arvestades, et tähtis on tagada ELi 
delegatsioonile Bagdadis vajalikud 
rahalised vahendid, et see täielikult toimiks 
ja omaks olulist rolli Iraagi ametivõimude 
abistamises ülesehituse, olukorra 
stabiliseerimise ja normaliseerimise 
protsessis, arvestades, et ELi alaline 
esindus Erbilis aitaks edendada koostööd 
ELi ning stabiilse ja jõuka kurdide asuala 
vahel Iraagis;

Or. en

Muudatusettepanek 34
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Louis Michel, Eduard Kukan, Lazslo Tokes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus F

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

F. arvestades, et tähtis on tagada ELi 
delegatsioonile Bagdadis vajalikud 
rahalised vahendid, et see täielikult 
toimiks ja omaks olulist rolli Iraagi
ametivõimude abistamises ülesehituse, 
olukorra stabiliseerimise ja 
normaliseerimise protsessis;

F. arvestades, et tähtis on, et ELi 
delegatsioon Bagdadis omaks olulist rolli
inimõigusrikkumiste takistamisel, Iraagi
demokraatlikule protsessile 
kaasaaitamisel ning Iraagi rahva 
toetamisel ülesehituse, olukorra 
stabiliseerimise ja normaliseerimise 
protsessis;

Or. en

Muudatusettepanek 35
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
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Tunne Kelam, Louis Michel, Eduard Kukan, Lazslo Tokes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus F a (uus)

 Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Fa. arvestades, et Amnesty Internationali 
andmetel on paljud vangid, kellele 
mõistetud surmanuhtlus võidakse iga hetk 
täide viia, öelnud, et neid piinati uurimise 
ajal ja sunniti tegema oma süüd 
kinnitavaid avaldusi;

Or. en

Muudatusettepanek 36
Willy Meyer

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G. arvestades, et Iraak on suutnud oma 
nafta tootmise peaaegu täiel määral 
taastada, kuid Iraagi riigil on raskusi 
põhiliste teenuste pakkumisel, sealhulgas 
regulaarne elektrivarustus suvel, puhas 
vesi ja rahuldavad tervishoiuteenused;
arvestades, et Iraagi naftavarude 
kasutamisel on tähtis anda tehnilist abi, 
järgida õigusriigi põhimõtet ja rakendada 
täielikult lepinguid ja hankeid käsitlevaid 
rahvusvahelisi norme, et soodustada 
sotsiaalse kaasamise ja heaolu protsessi;
arvestades, et korruptsioonivastane võitlus 
peaks jääma Iraagi ametiasutuste 
peamiseks eesmärgiks;

välja jäetud

Or. en

Muudatusettepanek 37
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine
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Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G. arvestades, et Iraak on suutnud oma 
nafta tootmise peaaegu täiel määral 
taastada, kuid Iraagi riigil on raskusi 
põhiliste teenuste pakkumisel, sealhulgas 
regulaarne elektrivarustus suvel, puhas vesi 
ja rahuldavad tervishoiuteenused;
arvestades, et Iraagi naftavarude 
kasutamisel on tähtis anda tehnilist abi, 
järgida õigusriigi põhimõtet ja rakendada 
täielikult lepinguid ja hankeid käsitlevaid 
rahvusvahelisi norme, et soodustada 
sotsiaalse kaasamise ja heaolu protsessi;
arvestades, et korruptsioonivastane võitlus 
peaks jääma Iraagi ametiasutuste 
peamiseks eesmärgiks;

G. arvestades, et Iraak on suutnud oma 
nafta tootmise peaaegu täiel määral 
taastada, kuid Iraagi riigil on suuri raskusi 
põhiliste teenuste pakkumisel, sealhulgas 
regulaarne elektrivarustus suvel, puhas vesi 
ja rahuldavad tervishoiuteenused;
arvestades, et Iraagi naftavarude 
kasutamisel on tähtis anda tehnilist abi, 
järgida õigusriigi põhimõtet ja rakendada 
täielikult lepinguid ja hankeid käsitlevaid 
rahvusvahelisi norme, et soodustada 
sotsiaalse kaasamise ja heaolu protsessi;
arvestades, et tööpuudus noorte meeste 
seas ulatub 30%ni, mistõttu kuritegelikel 
jõukudel ja relvarühmitustel on lihtne 
neid värvata; arvestades, et 
korruptsioonivastane võitlus peaks jääma 
Iraagi ametiasutuste peamiseks eesmärgiks;

Or. en

Muudatusettepanek 38
Willy Meyer

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G. arvestades, et Iraak on suutnud oma 
nafta tootmise peaaegu täiel määral 
taastada, kuid Iraagi riigil on raskusi 
põhiliste teenuste pakkumisel, sealhulgas 
regulaarne elektrivarustus suvel, puhas vesi 
ja rahuldavad tervishoiuteenused;
arvestades, et Iraagi naftavarude 
kasutamisel on tähtis anda tehnilist abi, 
järgida õigusriigi põhimõtet ja rakendada 
täielikult lepinguid ja hankeid käsitlevaid 
rahvusvahelisi norme, et soodustada 

G. arvestades, et Iraak on suutnud oma 
nafta tootmise peaaegu täiel määral 
taastada, kuid Iraagi riigil on raskusi 
põhiliste teenuste pakkumisel, sealhulgas 
regulaarne elektrivarustus suvel, puhas vesi 
ja rahuldavad tervishoiuteenused;
arvestades, et Iraagi naftavarude 
kasutamisel on tähtis anda tehnilist abi, 
järgida õigusriigi põhimõtet ja rakendada 
täielikult lepinguid ja hankeid käsitlevaid 
rahvusvahelisi norme, et soodustada 



AM\919296ET.doc 19/70 PE500.507v01-00

ET

sotsiaalse kaasamise ja heaolu protsessi;
arvestades, et korruptsioonivastane võitlus 
peaks jääma Iraagi ametiasutuste 
peamiseks eesmärgiks;

sotsiaalse kaasamise ja heaolu protsessi;
arvestades, et korruptsioonivastane võitlus 
peaks jääma Iraagi ametiasutuste 
peamiseks eesmärgiks ning et ELi poliitika 
peamine eesmärk peaks olema vägivalla 
lõpetamine, sotsiaalne ja majanduslik 
areng, inimõiguste täielik austamine ning 
iraaklaste heaolutaseme taastamine, mitte 
ELi naftatööstuse sisseseadmine Iraagis;

Or. en

Muudatusettepanek 39
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G. arvestades, et Iraak on suutnud oma 
nafta tootmise peaaegu täiel määral 
taastada, kuid Iraagi riigil on raskusi 
põhiliste teenuste pakkumisel, sealhulgas 
regulaarne elektrivarustus suvel, puhas vesi 
ja rahuldavad tervishoiuteenused;
arvestades, et Iraagi naftavarude
kasutamisel on tähtis anda tehnilist abi, 
järgida õigusriigi põhimõtet ja rakendada 
täielikult lepinguid ja hankeid käsitlevaid 
rahvusvahelisi norme, et soodustada 
sotsiaalse kaasamise ja heaolu protsessi;
arvestades, et korruptsioonivastane võitlus 
peaks jääma Iraagi ametiasutuste 
peamiseks eesmärgiks;

G. arvestades, et Iraak on suutnud 
oma nafta tootmise peaaegu täiel 
määral taastada, kuid Iraagi riigil on 
raskusi põhiliste teenuste
taastamisel, sealhulgas regulaarne 
elektrivarustus suvel, puhas vesi ja 
rahuldavad tervishoiuteenused;
arvestades, et Iraagi majanduse 
säästvaks arendamiseks, sealhulgas 
Iraagi naftavarude kasutamiseks on 
tähtis anda tehnilist abi, järgida 
õigusriigi põhimõtet ja rakendada 
täielikult lepinguid ja hankeid 
käsitlevaid rahvusvahelisi norme, et 
soodustada sotsiaalse kaasamise ja 
heaolu protsessi; arvestades, et 
korruptsioonivastane võitlus peaks 
jääma Iraagi ametiasutuste 
peamiseks eesmärgiks ja EL peaks 
tegema kõik endast oleneva, et 
ergutada Euroopa ettevõtjaid 
toetama korruptsioonivastaseid 
meetmeid Iraagis;
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Or. en

Muudatusettepanek 40
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Laszlo Tokes, Richard Falbr, Tunne 
Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Ga. arvestades, et ÜRO inimõiguste 
ülemvolinik Navi Pillay väljendas aasta 
algupoolel vapustust arvukate hukkamiste 
pärast Iraagis, kritiseerides 
kohtumenetluste läbipaistmatust ja 
nõudes surmanuhtluse viivitamatut 
peatamist;

Or. en

Muudatusettepanek 41
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gb. arvestades, et pärast USA vägede 
Iraagist lahkumist 2011. aasta lõpul on 
Iraagi julgeolekujõududel otsustav roll 
riigi stabiilsuse ja pikaajalise püsivuse 
tagamisel;

Or. en

Muudatusettepanek 42
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G c (uus)
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gc. arvestades, et praegu on ÜRO 
Pagulaste Ülemvoliniku Ameti kohaselt 
Iraagis ümber asustatud üle 1 500 000 
inimese, kellest 500 000 on kodutud, ning 
naaberriikides, peamiselt Süürias ja 
Jordaanias, on varju otsinud 230 000 
põgenikku;

Or. en

Muudatusettepanek 43
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gd. arvestades, et Iraagi Kurdistan on 
piirkond, kus on teataval määral tagatud 
rahu ja stabiilsus ning kus suurenevad 
rahvusvaheline arengukoostöö ja 
erainvesteeringud;

Or. en

Muudatusettepanek 44
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G e (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Ge. arvestades, et hoolimata 
julgeolekuolukorra märgatavast 
paranemisest esineb pommiplahvatusi ja 
tulistamisi ikka veel sageli ja vägivald on 
igapäevane, mis muudab suurema osa 
iraaklaste tuleviku ebakindlaks ega 
võimalda edendada kogu elanikkonna 
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majanduslikku ja sotsiaalset 
integratsiooni;

Or. en

Muudatusettepanek 45
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G f (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gf. arvestades, et piirkonna stabiilsuse 
edendamiseks peaks Euroopa Liit võtma 
osavastutuse uue, demokraatliku Iraagi 
ülesehitamise eest, ja arvestades, et ELi 
Iraagi-poliitika peaks kajastama laiemat 
konteksti, milleks on liidu strateegiline 
partnerlus lõunapoolsete naaberriikidega 
ja Lähis-Idaga;

Or. en

Muudatusettepanek 46
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G g (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gg. arvestades, et ülesehituse ja olukorra 
normaliseerimise peamised väljakutsed –
nimelt institutsioonide ja haldusorganite 
suutlikkuse suurendamine, õigusriigi 
tugevdamine, õiguskaitse ja inimõiguste 
austamine – on institutsioonilist ja 
sotsiaalset laadi;

Or. en
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Muudatusettepanek 47
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G h (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gh. arvestades, et EL peaks kohandama 
oma ressursikasutust Iraagi sisemiste, 
piirkondlike ja humanitaarprobleemidega 
ning arvestades, et tõhusus, läbipaistvus 
ja nähtavus on ELi rolli suurendamise 
eeltingimused;

Or. en

Muudatusettepanek 48
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G i (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gi. arvestades, et EL ja liikmesriigid on 
alates 2003. aastast eraldanud Iraagi 
abistamiseks üle miljardi euro, eelkõige 
Iraagi ülesehituse rahvusvahelise fondi 
(IRFFI) kaudu, ning arvestades, et EL on 
alates 2005. aastast otseselt osalenud 
Iraagis õigusriigi edendamisel Euroopa 
julgeoleku- ja kaitsepoliitika missiooni 
EUJUST LEX kaudu; arvestades, et 
missiooni EUJUST LEX mandaati 
pikendati 31. detsembrini 2013;

Or. en

Muudatusettepanek 49
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G j (uus)
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gj. arvestades, et partnerlus- ja 
koostöölepingu sõlmimine annab ELile 
uue lepingulise raamistiku Iraagiga 
pikaajaliste poliitiliste ja majanduslike 
sidemete arendamiseks ning rajab tugeva 
aluse inimõiguste edendamiseks ja 
austamiseks selles riigis;

Or. en

Muudatusettepanek 50
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G k (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

Gk. arvestades, et Iraak võib olla oluline 
partner ELi energiaallikate suurema 
mitmekesisuse tagamisel ja seega 
Euroopa energiajulgeoleku 
suurendamisel;

Or. en

Muudatusettepanek 51
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Laszlo Tokes, 
Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G l (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G l. arvestades, et Amnesty International 
on dokumenteerinud palju surmanuhtluse 
määramisega päädinud kohtuprotsesse, 
mis ei täitnud rahvusvahelisi õiglase 
kohtumenetluse nõudeid, kaasa arvatud 
juhtumid, kus süüd kinnitavate tõenditena 
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on kasutatud piinamise või muu 
väärkohtlemise teel saadud nn 
ülestunnistusi;

Or. en

Muudatusettepanek 52
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G m (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G m. arvestades, et isegi Iraagi valitud 
asepresidendile on kohtus tagaselja 
mõistetud surmanuhtlus ja et seda 
peetakse üldiselt šiiidide juhitava valitsuse 
püüdluseks kõrvaldada sunniidid 
võimukokkuleppest, mis peaks pakkuma 
kaitset riigis jätkuvalt valitseva 
sektivägivalla vastu; 

Or. en

Muudatusettepanek 53
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G n (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G n. arvestades, et Iraani mõju Iraagile 
kasvab pidevalt ja New York Times’i 
andmetel on bussidega, mis veavad 
palverändureid läbi Iraagi šiiidi 
pühamusse Süürias, veetud el-Assadi 
režiimi toetuseks ka relvi, varustust ja 
võitlejaid;

Or. en
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Muudatusettepanek 54
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G o (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G o. arvestades, et Reuteri poolt 
möödunud kuul tsiteeritud luurearuande 
põhjal on Iraak lubanud Iraanil suunata 
läbi Iraagi õhuruumi Süüriasse peaaegu 
igapäevaselt nii personali kui ka kümneid 
tonne relvi;

Or. en

Muudatusettepanek 55
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Põhjendus G p (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

G p. arvestades, et ÜRO meelevaldse 
kinnipidamise töörühma hiljutise aruande 
põhjal on Ashrafi laagrist „Liberty” 
laagrisse (Hurriya) üle viidud Iraani 
pagulaste tingimused võrdväärsed 
kinnipidamiskeskuse omadega;

Or. en

Muudatusettepanek 56
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 1
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

1. väljendab heameelt ELi ja Iraagi 
Vabariigi vahel partnerlus- ja 
koostöölepingu üle peetud läbirääkimiste 
lõpetamise üle, millega kahe poole vahel 
seatakse esmakordselt sisse lepingulised 
suhted; tunneb heameelt selle üle, et 
partnerlus- ja koostöölepinguga luuakse 
koostöönõukogu, koostöökomisjon ja 
parlamentaarne koostöökomisjon ning 
loodab, et sellised foorumid annavad uut 
hoogu liidu poliitilisele osalusele kõige 
kõrgemal tasandil, seda Iraagi 
ametivõimudega kõrgeimal tasandil
peetavate korrapäraste kohtumiste vormis;

1. võtab teadmiseks ELi ja Iraagi Vabariigi 
vahel partnerlus- ja koostöölepingu üle 
peetud läbirääkimiste lõpetamise, millega 
kahe poole vahel seatakse esmakordselt 
sisse lepingulised suhted; tunneb heameelt 
selle üle, et partnerlus- ja koostöölepinguga 
luuakse koostöönõukogu, koostöökomisjon 
ja parlamentaarne koostöökomisjon;

Or. en

Muudatusettepanek 57
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 1

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

1. väljendab heameelt ELi ja Iraagi 
Vabariigi vahel partnerlus- ja 
koostöölepingu üle peetud läbirääkimiste 
lõpetamise üle, millega kahe poole vahel 
seatakse esmakordselt sisse lepingulised 
suhted; tunneb heameelt selle üle, et 
partnerlus- ja koostöölepinguga luuakse 
koostöönõukogu, koostöökomisjon ja 
parlamentaarne koostöökomisjon ning 
loodab, et sellised foorumid annavad uut 
hoogu liidu poliitilisele osalusele kõige 
kõrgemal tasandil, seda Iraagi 
ametivõimudega kõrgeimal tasandil 
peetavate korrapäraste kohtumiste vormis;

1. väljendab heameelt ELi ja Iraagi 
Vabariigi vahel partnerlus- ja 
koostöölepingu üle peetud läbirääkimiste 
lõpetamise üle, millega kahe poole vahel 
seatakse esmakordselt sisse lepingulised 
suhted; tunneb heameelt selle üle, et 
partnerlus- ja koostöölepinguga luuakse 
koostöönõukogu, koostöökomisjon ja 
parlamentaarne koostöökomisjon ning 
loodab, et sellised foorumid annavad uut 
hoogu liidu poliitilisele osalusele kõige 
kõrgemal tasandil, seda Iraagi 
ametivõimudega kõrgeimal tasandil 
peetavate korrapäraste poliitiliste
kohtumiste ja majandussuhete arendamise
vormis;

Or. en
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Muudatusettepanek 58
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 1 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

1 a. on seisukohal, et kõnealuse lepingu 
poliitilised ja kaubanduslikud sätted
loovad aluse korrapärase poliitilise 
dialoogi süvenemiseks kahepoolseid, 
piirkondlikke ja maailma tasandit 
käsitlevate küsimuste valdkonnas, 
eesmärgiga elavdada Iraagi ja ELi 
vahelisi kaubandussuhteid ning pakkuda 
Iraagile tuge arengu ja reformide 
valdkonnas pingutuste tegemisel, et 
hõlbustada Iraagi integreerumist 
maailmamajandusse;

Or. en

Muudatusettepanek 59
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 1 b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

1 b. toetab Iraagi ühinemisprotsessi 
Maailma Kaubandusorganisatsiooniga 
ning rõhutab, et partnerlus- ja 
koostöölepingu rakendamine peaks sellele 
protsessile märkimisväärselt kaasa 
aitama;

Or. en

Muudatusettepanek 60
Tarja Cronberg
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Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 2

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kiidab sellega seoses partnerlus-
ja koostöölepingu sätet, mis käsitleb 
inimõiguste edendamise ja tõhusa kaitse 
alast koostööd Iraagis ning hoiatab, et 
Iraagi suutmatus kaitsta, edendada ja 
austada inimõigusi kahjustaks koostöö- ja 
majandusarengu programme; rõhutab, et 
rangemate tingimuste kohaldamine 
põhimõttel, et osutatav toetus oleneb 
tehtud edusammudest, suunab rohkem 
tähelepanu pöörama inimõigustest 
kinnipidamise vajadusele Iraagis;

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kutsub ELi liikmesriike ja Iraaki 
ka üles ratifitseerima Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudi 
muudatusi, mis võeti vastu 11. juunil 2010 
läbivaatamise konverentsil Kampalas ja 
mille tulemusena Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudist 
lähtudes on tulevikus võimalik esitada 
süüdistusi agressioonikuritegudes, ning 
märgib, et 2003. aasta sissetung Iraaki on 
kõigile kolme tunnuse poolest – iseloom, 
raskusaste ja ulatus – selline, mis lubab 
selle määratleda agressiooniaktiks;

Or. en

Muudatusettepanek 61
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 2

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 
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Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kiidab sellega seoses partnerlus- ja 
koostöölepingu sätet, mis käsitleb 
inimõiguste edendamise ja tõhusa kaitse 
alast koostööd Iraagis ning hoiatab, et 
Iraagi suutmatus kaitsta, edendada ja 
austada inimõigusi kahjustaks koostöö- ja 
majandusarengu programme; rõhutab, et 
rangemate tingimuste kohaldamine 
põhimõttel, et osutatav toetus oleneb 
tehtud edusammudest, suunab rohkem 
tähelepanu pöörama inimõigustest 
kinnipidamise vajadusele Iraagis;

Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kiidab partnerlus- ja 
koostöölepingu sätet, mis käsitleb 
inimõiguste edendamise ja tõhusa kaitse 
alast koostööd Iraagis, ning sellega seoses 
otsest toetust Iraagi valitsuse püüdlustele 
tagada Iraagi kodanikele piisav 
elatustase, ning väljendab heameelt 
mõlema poole lubaduse üle edendada 
tulemuslikku dialoogi organiseerunud 
kodanikuühiskonnaga ja selle mõjusat 
osalust; usub, et Iraagi suutmatus kaitsta, 
edendada ja austada inimõigusi kahjustaks 
koostöö- ja majandusarengu programme;

Or. en

Muudatusettepanek 62
Willy Meyer

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 2

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kiidab sellega seoses partnerlus- ja 
koostöölepingu sätet, mis käsitleb 
inimõiguste edendamise ja tõhusa kaitse 
alast koostööd Iraagis ning hoiatab, et
Iraagi suutmatus kaitsta, edendada ja 
austada inimõigusi kahjustaks koostöö- ja 
majandusarengu programme; rõhutab, et 
rangemate tingimuste kohaldamine 

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kiidab sellega seoses partnerlus- ja 
koostöölepingu sätet, mis käsitleb 
inimõiguste edendamise ja tõhusa kaitse 
alast koostööd Iraagis. EL peab paluma 
Iraagi rahvalt andestust sõja eest, mis 
põhines valedel, sõja eest, mida ei oleks 
kunagi pidanud toimuma. See 
ebaseaduslik sõda on riigi hävitanud ja 
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põhimõttel, et osutatav toetus oleneb 
tehtud edusammudest, suunab rohkem 
tähelepanu pöörama inimõigustest 
kinnipidamise vajadusele Iraagis;

suurendanud vägivalda kogu piirkonnas. 
Niisiis peaks EL paluma andestust, et
aidata kaasa vägivalla lõpetamise 
püüdlustele ja inimõiguste täielikule 
järgimisele. 

Or. en

Muudatusettepanek 63
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 2

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kiidab sellega seoses partnerlus- ja 
koostöölepingu sätet, mis käsitleb 
inimõiguste edendamise ja tõhusa kaitse 
alast koostööd Iraagis ning hoiatab, et
Iraagi suutmatus kaitsta, edendada ja 
austada inimõigusi kahjustaks koostöö- ja 
majandusarengu programme; rõhutab, et
rangemate tingimuste kohaldamine 
põhimõttel, et osutatav toetus oleneb 
tehtud edusammudest, suunab rohkem 
tähelepanu pöörama inimõigustest
kinnipidamise vajadusele Iraagis;

2. tunneb heameelt partnerlus- ja 
koostöölepingu sätte üle, mis käsitleb ELi 
ja Iraagi vahelist koostööd Iraagi 
liitumiseks Rahvusvahelise 
Kriminaalkohtu Rooma statuudiga;
rõhutab, et tähtis on see, et Iraak saaks 
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma 
statuudiga liitumiseks ning rahvusvaheliste 
inimõigustealaste standardite ja õigusaktide 
rakendamiseks ELilt võimalikult palju 
toetust; kiidab sellega seoses partnerlus- ja 
koostöölepingu sätet, mis käsitleb 
inimõiguste edendamise ja tõhusa kaitse 
alast koostööd Iraagis ning hoiatab, et
ükskõik millise partneri suutmatus kaitsta, 
edendada ja austada inimõigusi kahjustaks 
koostöö- ja majandusarengu programme;
rõhutab, et põhimõtte puhul, et osutatav 
toetus oleneb tehtud edusammudest, peaks 
pöörama rohkem tähelepanu
edusammudele inimõigustest ja õigusriigi 
põhimõtetest kinnipidamisele Iraagis;

Or. en

Muudatusettepanek 64
Tarja Cronberg
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Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 2 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

2 a. väljendab sügavat kahetsust Iraaki 
tungimise pärast 2003. aastal ja avaldab 
kaastunnet kõigile, kes on selle 
tagajärgede pärast kannatanud;

Or. en

Muudatusettepanek 65
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 2 b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

2 b. taunib hukkamiste arvu järsku kasvu 
ja kinnipeetavate piinamise või muu 
väärkohtlemise abil saadud nn 
ülestunnistuste suuremat kasutamist 
asitõendina ning tuletab Iraagi valitsusele 
meelde, et edasiminek 
kaubanduskokkuleppe vallas sõltub 
edusammudest inimõiguste ja õiglase 
kohtupidamise rahvusvaheliste 
standardite kohaldamises;

Or. en

Muudatusettepanek 66
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3. rõhutab, et ELi ja Iraagi ametivõimude 
vaheline poliitiline dialoog peaks 

3. rõhutab, et ELi ja Iraagi ametivõimude 
vaheline poliitiline dialoog peaks 



AM\919296ET.doc 33/70 PE500.507v01-00

ET

esmajärjekorras hõlmama inimõiguste ning 
põhiliste kodaniku- ja isikuvabaduste 
austamist, demokraatlike institutsioonide 
tugevdamist, õigusriigi põhimõtet ja head 
valitsemistava;

esmajärjekorras hõlmama inimõiguste ning 
põhiliste kodaniku- ja isikuvabaduste 
austamist, eelkõige seoses usu- ja 
rahvusvähemuste õiguste kaitsega,
demokraatlike institutsioonide 
tugevdamist, õigusriigi põhimõtet ja head 
valitsemistava;

Or. en

Muudatusettepanek 67
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3. rõhutab, et ELi ja Iraagi ametivõimude 
vaheline poliitiline dialoog peaks 
esmajärjekorras hõlmama inimõiguste ning 
põhiliste kodaniku- ja isikuvabaduste 
austamist, demokraatlike institutsioonide 
tugevdamist, õigusriigi põhimõtet ja head 
valitsemistava;

3. rõhutab, et ELi ja Iraagi ametivõimude 
vaheline poliitiline dialoog peaks 
esmajärjekorras hõlmama inimõiguste ning 
põhiliste kodaniku- ja isikuvabaduste 
austamist, demokraatlike institutsioonide 
tugevdamist, õigusriigi põhimõtet, head ja 
läbipaistvat valitsemistava ning 
rahvuslikku leppimist;

Or. en

Muudatusettepanek 68
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3. rõhutab, et ELi ja Iraagi ametivõimude 
vaheline poliitiline dialoog peaks
esmajärjekorras hõlmama inimõiguste 
ning põhiliste kodaniku- ja isikuvabaduste 
austamist, demokraatlike institutsioonide 
tugevdamist, õigusriigi põhimõtet ja head 

3. rõhutab, et ELi ja Iraagi ametivõimude 
vaheline poliitiline dialoog peaks eelkõige
hõlmama inimõiguste ning põhiliste 
kodaniku- ja isikuvabaduste austamist, 
demokraatlike institutsioonide 
tugevdamist, õigusriigi põhimõtet ja head 
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valitsemistava; valitsemistava, eeskätt seoses jätkuvate 
väidete tõttu piinamise, muu 
väärkohtlemise ja kadumiste kohta;
kordab oma seisukohta, et surmanuhtlus 
on julm ja ebainimlik karistusvorm ning 
et Iraagi valitsus ütleks surmanuhtluse 
kaotamisega selgelt lahti Saddami 
diktatuurist;

Or. en

Muudatusettepanek 69
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 a. rõhutab vajadust seada absoluutsele 
esikohale poliitiline dialoog Iraagi 
võimudega surmanuhtluse kaotamise ja 
Euroopa Liidu aluspõhimõtete toetamise 
küsimuses;

Or. en

Muudatusettepanek 70
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 b. tunneb heameelt, et partnerlus- ja 
koostöölepinguga luuakse 
parlamentaarne koostöökomisjon, mis 
kujutab endast foorumit, kus Iraagi 
valitsus ja Euroopa Parlament kohtuvad 
ja arvamusi vahetavad, kus neid 
teavitatakse koostöönõukogu soovitustest 
ja kus nad esitavad nõukogule soovitusi; 
toetab seda tähtsat parlamendimõõdet ja 
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asub seisukohale, et selline komisjon on 
väärtuslik võimalus saavutada 
demokraatlik dialoog ja toetada 
demokraatiat Iraagis;

Or. en

Muudatusettepanek 71
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 c. kinnitab oma pühendumust 
parlamentaarse demokraatia 
edendamisele ning tuletab meelde oma 
algatust toetada 2008. aasta eelarve alusel 
demokraatia kehtestamist koostöös 
kolmandate riikide parlamentidega; 
väljendab veel kord valmisolekut toetada 
aktiivselt Iraagi esindajatekogu, pakkudes 
algatusi, mille eesmärk on tõsta Iraagi 
valitud esindajate suutlikkust täita neile 
põhiseadusega antud ülesandeid, ning 
pakkuda kogemuste vahetamist tõhusa 
haldamise ja personali koolitamise 
valdkonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 72
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 d. rõhutab, et partnerlus- ja 
koostöölepingus sisalduva 
massihävitusrelvade leviku tõkestamise 
meetmete kõige tähtsamas klauslis 
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nõutakse, et pooled peavad tuumavaba 
Lähis-Ida teemalise kavandatava ÜRO 
konverentsi jaoks koguma aktiivselt 
vajalikku toetust, mille puudumisel on 
Araabia riigid avalikult ähvardanud 
loobuda 2012. aasta lõpuks tuumarelva 
leviku tõkestamise lepingus osalemisest;

Or. en

Muudatusettepanek 73
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 e (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 e. nõuab tungivalt, et Iraagi valitsus 
töötaks äärmiselt lõhestunud ühiskonna 
rahvusliku lepitamise nimel;

Or. en

Muudatusettepanek 74
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 f (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 f. taunib hukkamiste arvu järsku kasvu 
ja kinnipeetavate piinamise või muu 
väärkohtlemise abil saadud 
ülestunnistuste suuremat kasutamist 
asitõendina ning tuletab Iraagi valitsusele 
meelde, et edasiminek 
kaubanduskokkuleppe vallas sõltub 
edusammudest inimõiguste ja õiglase 
kohtupidamise rahvusvaheliste 
standardite kohaldamises;

Or. en
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Muudatusettepanek 75
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 g (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 g. mõistab teravalt hukka tagaselja 
surmanuhtluse mõistmise Iraagi 
asepresidendile Tariq al-Hashemile; 

Or. en

Muudatusettepanek 76
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 h (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 h. väljendab muret enneolematu 
korruptsioonitaseme pärast 
valitsusasutustes nii rahalises kui ka 
võimu koondumise mõttes;

Or. en

Muudatusettepanek 77
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 i (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 i. väljendab muret, et peaminister 
Maliki ei ole täitnud oma lubadust võtta 
peamiselt sunniididest koosneva Iraqiya 
liikmeid valitsusse;
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Or. en

Muudatusettepanek 78
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 j (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 j; mõistab hukka märgid, mis näitavad 
Iraani mõju suurenemist Iraagi 
poliitikale, ja väljendab sügavat muret 
Iraagi valitsuse liidu pärast nii Iraani 
režiimi kui ka Bashar al-Assadi 
diktatuuriga Süürias;

Or. en

Muudatusettepanek 79
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 k (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 k. väljendab muret, et peaminister 
Maliki ei ole täitnud oma lubadust võtta 
peamiselt sunniididest koosneva Iraqiya 
liikmeid valitsusse;

Or. en

Muudatusettepanek 80
Struan Stevenson, Fiorello Provera, Norica Nicloai, Richard Falbr, Tunne Kelam, 
Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 3 l (uus)
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

3 l. mõistab teravalt hukka tagaselja 
surmanuhtluse mõistmise Iraagi 
asepresidendile Tariq al-Hashemile; 

Or. en

Muudatusettepanek 81
Jelko Kacin

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 5

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

5. väljendab heameelt ELi Iraagi 
delegatsiooni avamise üle Bagdadis ja 
ELi delegatsiooni juhi ametisse 
nimetamise üle; tuletab siiski meelde 
vajadust tagada vajalikul hulgal töötajaid 
ja materiaalseid vahendeid, mis 
võimaldaks täita ELi poolt väljendatud 
eesmärki seoses olulise osa 
etendamisega Iraagi üleminekul 
demokraatlikule riigikorrale ja tagada 
delegatsiooni täielik tegevusvõime;
rõhutab, et äärmiselt oluline on tagada 
delegatsiooni juhile võimalikult turvaline 
reisimine riigi kõikidesse 
piirkondadesse, et teostada järelevalvet 
Euroopa Liidu rahastatud programmide 
nõuetekohase rakendamise üle;

5. väljendab heameelt ELi Iraagi 
delegatsiooni avamise üle Bagdadis ja ELi 
delegatsiooni juhi ametisse nimetamise üle;
tuletab siiski meelde vajadust tagada 
vajalikul hulgal töötajaid ja materiaalseid 
vahendeid, mis võimaldaks täita ELi poolt 
väljendatud eesmärki seoses olulise osa 
etendamisega Iraagi üleminekul 
demokraatlikule riigikorrale ja tagada 
delegatsiooni täielik tegevusvõime tema 
oma ruumides; rõhutab, et äärmiselt 
oluline on tagada delegatsiooni juhile 
võimalikult turvaline reisimine riigi 
kõikidesse piirkondadesse, et teostada 
järelevalvet Euroopa Liidu rahastatud 
programmide nõuetekohase rakendamise 
üle; rõhutab, kui tähtis on alaline ELi 
kohalolek Iraagi Kurdistanis;

Or. en

Muudatusettepanek 82
Struan Stevenson, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis 
Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 5



PE500.507v01-00 40/70 AM\919296ET.doc

ET

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

5. väljendab heameelt ELi Iraagi 
delegatsiooni avamise üle Bagdadis ja ELi 
delegatsiooni juhi ametisse nimetamise 
üle; tuletab siiski meelde vajadust tagada 
vajalikul hulgal töötajaid ja materiaalseid 
vahendeid, mis võimaldaks täita ELi poolt 
väljendatud eesmärki seoses olulise osa 
etendamisega Iraagi üleminekul 
demokraatlikule riigikorrale ja tagada 
delegatsiooni täielik tegevusvõime;
rõhutab, et äärmiselt oluline on tagada 
delegatsiooni juhile võimalikult turvaline 
reisimine riigi kõikidesse piirkondadesse, 
et teostada järelevalvet Euroopa Liidu 
rahastatud programmide nõuetekohase 
rakendamise üle;

5. väljendab heameelt ELi Iraagi 
delegatsiooni avamise üle Bagdadis;
tuletab siiski meelde vajadust tagada 
vajalikul hulgal töötajaid ja materiaalseid 
vahendeid, mis võimaldaks täita ELi poolt 
väljendatud eesmärki seoses olulise osa 
etendamisega Iraagi üleminekul 
demokraatlikule riigikorrale ja tagada 
delegatsiooni täielik tegevusvõime;
rõhutab, et äärmiselt oluline on tagada
delegatsiooni juhile võimalikult turvaline 
reisimine riigi kõikidesse piirkondadesse, 
et teostada järelevalvet inimõiguste 
olukorra ja Euroopa Liidu rahastatud 
programmide nõuetekohase rakendamise 
üle;

Or. en

Muudatusettepanek 83
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 5 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

5 a. väljendab muret enneolematu 
korruptsioonitaseme pärast 
valitsusasutustes;

Or. en

Muudatusettepanek 84
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid, ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid, ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik; on mures kasvavate 
sektidevaheliste pingete ning valitsuse ja 
opositsiooni vahelise usalduse puudumise 
pärast, mis lahendust leidmata võivad 
tekitada uue vägivaldse konflikti; on väga 
mures Süüria konflikti võimaliku 
kahjuliku ülekandumise pärast Iraaki, 
sest see võiks suurendada sektidevahelisi 
pingeid Iraagis, ja kutsub kõiki Iraagi 
osalisi käituma vastutustundlikult ja 
ohjeldatult, et sellist stsenaariumi ära 
hoida; märgib Iraagi ja Iraani vahelist 
tihedat ajaloolist, kultuurilist, 
majanduslikku ja usulist seost; kutsub 
Euroopa välisteenistust, nõukogu ja 
komisjoni üles tegema Iraaniga 
konstruktiivset koostööd, et tagada Iraagis 
pikaajaline stabiilsus ja julgeolek; kutsub 
Iraani üles täielikult austama Iraagi 
suveräänsust, sealhulgas tema välis- ja 
julgeolekupoliitika valikuid;

Or. en
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Muudatusettepanek 85
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid, ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks, ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik; rõhutab, et Iraagi 
peaminister Maliki peaks selliste võimu 
jagamise kokkulepete puhul loobuma 
otsesest julgeolekujõudude juhatamisest 
ning tugevast kontrollist valitsuskabineti 
ja enamiku ministrite üle; märgib, et selle 
kokkuleppe rakendamine võiks olla ainus 
elujõuline lahendus alustamaks tõelise 
rahvusliku leppimise protsessi;

Or. en

Muudatusettepanek 86
Jelko Kacin

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
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saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid, ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; kordab, kui 
tähtis on alaliste ministrite määramine 
kaitseministeeriumisse ja 
siseministeeriumisse, et vältida võimu 
koondumist julgeolekuaparaadi üle;
nõuab, et kõnealune kokkulepe kohe 
täielikult rakendataks, ning palub Iraagi 
poliitilistel jõududel jätkuvalt pühenduda 
ühtse eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

Or. en

Muudatusettepanek 87
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6

Muudatusettepanek

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 

6. nõuab kõnealuse kokkuleppe kohest 
täielikku rakendamist ning rahvuslikul 
partnerlusel põhineva ning Iraagi 
ühiskonna poliitilist, usulist ja etnilist 
mitmekesisust peegeldava valitsuse
moodustamist, ning palub Iraagi 
poliitilistel jõududel jätkuvalt pühenduda 
ühtse eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
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institutsioonid, ning luua nii kohalikul kui
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

hädavajalik;

Or. en

Muudatusettepanek 88
Ryszard Czarnecki

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid, ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

6. nõuab, et kohe täielikult rakendataks
Iraagi liidrite saavutatud poliitiline 
kokkulepe seoses rahvuslikul partnerlusel 
põhineva ning Iraagi ühiskonna poliitilist, 
usulist ja etnilist mitmekesisust peegeldava 
valitsuse moodustamisega kooskõlas rahva 
poolt 7. märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; ning palub 
Iraagi poliitilistel jõududel jätkuvalt 
pühenduda ühtse eesmärgi nimel 
protsessile, et rajada tugevad ja 
jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

Or. en

Muudatusettepanek 89
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid, ning luua nii kohalikul kui 
ka rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

6. väljendab heameelt Iraagi liidrite 
saavutatud poliitilise kokkuleppe üle 
seoses rahvuslikul partnerlusel põhineva 
ning Iraagi ühiskonna poliitilist, usulist ja 
etnilist mitmekesisust peegeldava valitsuse 
moodustamisega kooskõlas rahva poolt 7. 
märtsi 2010. aasta seadusandlikel 
valimistel väljendatud tahtega; nõuab, et 
kõnealune kokkulepe kohe täielikult 
rakendataks, ning palub Iraagi poliitilistel 
jõududel jätkuvalt pühenduda ühtse 
eesmärgi nimel protsessile, et rajada 
tugevad ja jätkusuutlikud demokraatlikud 
institutsioonid, sealhulgas parem 
demokraatlik järelevalve Iraagi 
õiguskaitse- ja julgeolekuorganite üle,
ning luua nii kohalikul kui ka 
rahvusvahelisel tasandil tingimused 
vabadeks ja ausateks valimisteks, mis on 
demokraatiale ülemineku protsessis 
hädavajalik;

Or. en

Muudatusettepanek 90
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6 a. kutsub Iraagi valitsust üles tagama, et 
riigi ressursse kasutatakse läbipaistvalt ja 
vastutustundlikult kõigi Iraagi elanike 
hüvanguks;

Or. en

Muudatusettepanek 91
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine
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Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6 b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6 b. juhib tähelepanu laiemate 
sektidevaheliste rahutuste võimalusele;
märgib, et föderalism võiks olla riigi 
šiiidide, sunniidide ja kurdide jaoks tõhus 
rahumeelse kooselamise mehhanism, 
kuid selle toimimiseks peaks kõigepealt 
toimuma tõeline rahvusliku leppimise 
protsess; rõhutab, et ühise otsuste 
tegemiseta valitsuses, institutsioonide 
kaasamiseta ning usalduse ja õiguse 
austamiseta viib föderalism Iraagi 
lõhestumiseni; 

Or. en

Muudatusettepanek 92
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6 c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6 c. tunneb muret selle pärast, et Iraagi 
peaminister kasutab riigi 
korruptsioonivastaseid ametiasutusi 
poliitiliste vaenlaste sihikule võtmiseks;
märgib, et asjaolu, et Maliki ahistab ja 
kiusab taga kõiki, keda peab kas endale 
või oma parteile ohtlikuks, on 
märkimisväärselt vähendanud vabadust 
kogu Iraagis; märgib seetõttu, et Malik 
on teinud oma ametiülesannete täitmisest 
perekonnasisese küsimuse ning tema 
poeg on staabiülema abi ja ta vastutab isa 
isikliku julgeoleku eest;

Or. en
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Muudatusettepanek 93
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 6 d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

6 d. tunneb muret selle pärast, et 
peaminister Maliki koondab oma kätte 
võimu kogu Iraagi julgeolekuaparaadi 
üle, kuna ta keeldub ametisse nimetamast 
alalisi ministreid kaitse- ja 
siseministeeriumi ning riikliku 
julgeolekunõukogu juhtimiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 94
Willy Meyer

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus 
on paranenud ning nad on suutnud 
vähendada vägivalda ja ebaturvalisust 
madalaimale tasemele alates 2003. 
aastast; on siiski endiselt sügavas mures 
tsiviilelanike, haavatavate rühmade ja 
usukogukondade, sealhulgas kristlike 
vähemuste vastu toimepandavate 
vägivallategude jätkuva esinemise pärast;
kutsub Iraagi ametivõime üles tegema 
suuremaid jõupingutusi julgeoleku 
suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et 
esmatähtsaks tuleks samamoodi pidada 

välja jäetud
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uue õigusliku raamistiku kehtestamist, 
millega piiritletaks selgelt 
julgeolekujõudude vastutus ja volitused;
on seisukohal, et esindajatekogu peab 
täitma oma ülesannet uue seadusandluse 
väljatöötamisel ning teostama 
demokraatlikku kontrolli; kutsub Iraagi 
ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja 
turvaliselt, võtma rahvustevahelise 
vägivalla vastu võitlemiseks 
otsustavamaid meetmeid ning tegema kõik 
endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas

Or. en

Muudatusettepanek 95
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus
on paranenud ning nad on suutnud 
vähendada vägivalda ja ebaturvalisust 
madalaimale tasemele alates 2003.
aastast; on siiski endiselt sügavas mures 
tsiviilelanike, haavatavate rühmade ja 
usukogukondade, sealhulgas kristlike 
vähemuste vastu toimepandavate 
vägivallategude jätkuva esinemise pärast;
kutsub Iraagi ametivõime üles tegema 

7. on siiski endiselt sügavas mures 
tsiviilelanike, haavatavate rühmade ja
kõikide usukogukondade, sealhulgas 
kristlike vähemuste vastu toimepandavate 
vägivallategude jätkuva esinemise pärast;
kutsub Iraagi ametivõime üles tegema 
suuremaid jõupingutusi julgeoleku 
suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; märgib siiski, et selles 



AM\919296ET.doc 49/70 PE500.507v01-00

ET

suuremaid jõupingutusi julgeoleku 
suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas

valdkonnas on tehtud mõningaid 
edusamme ning on seisukohal, et 
esmatähtsaks tuleks samamoodi pidada uue 
õigusliku raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma
kõiki vähemusi riigis, tagama igale Iraagi 
kodanikule õiguse praktiseerida oma usku 
vabalt ja turvaliselt, võtma rahvuste- ja 
religioonidevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid, et 
kaitsta mittesektantlikku ilmalikku 
elanikkonda, ning tegema kõik endast 
oleneva, et rikkumiste toimepanijad 
kooskõlas õigusriigi põhimõtte ja 
rahvusvaheliste normidega vastutusele 
võetaks; on veendunud, et partnerlus- ja 
koostööleping annab võimaluse edendada 
jätkuvalt lepitusprogramme ja 
religioonidevahelist dialoogi, mis on 
suunatud ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 96
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade, 

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade, 
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sealhulgas kristlike vähemuste vastu 
toimepandavate vägivallategude jätkuva 
esinemise pärast; kutsub Iraagi ametivõime 
üles tegema suuremaid jõupingutusi 
julgeoleku suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas

sealhulgas kristlike vähemuste vastu 
toimepandavate vägivallategude jätkuva 
esinemise pärast; kutsub Iraagi ametivõime 
üles tegema suuremaid jõupingutusi 
julgeoleku suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused ning hõlbustataks 
julgeolekujõudude üle nõuetekohase 
järelevalve teostamist, nagu on sätestatud 
põhiseaduses; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; rõhutab, et 
julgeolekujõud ja võimuorganid tuleb 
moodustada Iraagi kõikide etniliste ja 
usuliste komponentide hulgast; on 
veendunud, et partnerlus- ja koostööleping 
annab võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ning religioonide- ja
rahvustevahelist dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 97
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade, 
sealhulgas kristlike vähemuste vastu 
toimepandavate vägivallategude jätkuva 
esinemise pärast; kutsub Iraagi ametivõime 
üles tegema suuremaid jõupingutusi 
julgeoleku suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade 
vastu toimepandavate vägivallategude 
jätkuva esinemise pärast; kutsub Iraagi 
ametivõime üles tegema suuremaid 
jõupingutusi julgeoleku suurendamiseks ja 
avaliku korra parandamiseks ning 
terrorismi ja sektantliku vägivalla vastu 
võitlemiseks kogu riigis; on seisukohal, et 
esmatähtsaks tuleks samamoodi pidada uue 
õigusliku raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma
kõiki haavatavaid vähemusi, tagama igale 
Iraagi kodanikule õiguse praktiseerida oma 
usku vabalt ja turvaliselt, võtma 
rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 98
Ana Gomes
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Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade, 
sealhulgas kristlike vähemuste vastu 
toimepandavate vägivallategude jätkuva 
esinemise pärast; kutsub Iraagi ametivõime 
üles tegema suuremaid jõupingutusi 
julgeoleku suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade 
vastu toimepandavate vägivallategude 
jätkuva esinemise pärast; kutsub Iraagi 
ametivõime üles tegema suuremaid 
jõupingutusi julgeoleku suurendamiseks ja 
avaliku korra parandamiseks ning 
terrorismi ja sektantliku vägivalla vastu 
võitlemiseks kogu riigis; on seisukohal, et 
esmatähtsaks tuleks samamoodi pidada uue 
õigusliku raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
kristlikke ja kõiki teisi haavatavaid
usuvähemusi, tagama igale Iraagi 
kodanikule õiguse praktiseerida oma usku 
vabalt ja turvaliselt, võtma 
rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas;;

Or. en
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Muudatusettepanek 99
Ryszard Czarnecki

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade, 
sealhulgas kristlike vähemuste vastu 
toimepandavate vägivallategude jätkuva 
esinemise pärast; kutsub Iraagi ametivõime 
üles tegema suuremaid jõupingutusi 
julgeoleku suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade, 
sealhulgas kristlike vähemuste vastu 
toimepandavate vägivallategude jätkuva 
esinemise pärast; kutsub Iraagi ametivõime 
üles tegema suuremaid jõupingutusi 
julgeoleku suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas; juhib 
tähelepanu asjaolule, et Iraagi poliitikas 
on märke piirkondlikust mõjust;
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Or. en

Muudatusettepanek 100
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade,
sealhulgas kristlike vähemuste vastu 
toimepandavate vägivallategude jätkuva 
esinemise pärast; kutsub Iraagi ametivõime 
üles tegema suuremaid jõupingutusi 
julgeoleku suurendamiseks ja avaliku korra 
parandamiseks ning terrorismi ja 
sektantliku vägivalla vastu võitlemiseks 
kogu riigis; on seisukohal, et esmatähtsaks 
tuleks samamoodi pidada uue õigusliku 
raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma
kristlikke ja teisi haavatavaid vähemusi, 
tagama igale Iraagi kodanikule õiguse 
praktiseerida oma usku vabalt ja turvaliselt, 
võtma rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 

7. väljendab heameelt selle üle, et Iraagi 
julgeolekujõudude tegutsemissuutlikkus on 
paranenud ning nad on suutnud vähendada 
vägivalda ja ebaturvalisust madalaimale 
tasemele alates 2003. aastast; on siiski 
endiselt sügavas mures tsiviilelanike, 
haavatavate rühmade ja usukogukondade,
eelkõige sunniidi ja kristlike vähemuste 
vastu toimepandavate vägivallategude 
jätkuva esinemise pärast; kutsub Iraagi 
ametivõime üles tegema suuremaid 
jõupingutusi julgeoleku suurendamiseks ja 
avaliku korra parandamiseks ning 
terrorismi ja sektantliku vägivalla vastu 
võitlemiseks kogu riigis; on seisukohal, et 
esmatähtsaks tuleks samamoodi pidada uue 
õigusliku raamistiku kehtestamist, millega 
piiritletaks selgelt julgeolekujõudude 
vastutus ja volitused; on seisukohal, et 
esindajatekogu peab täitma oma ülesannet 
uue seadusandluse väljatöötamisel ning 
teostama demokraatlikku kontrolli; kutsub 
Iraagi ametivõime üles tõhusamalt kaitsma 
haavatavaid vähemusi, tagama igale Iraagi 
kodanikule õiguse praktiseerida oma usku 
vabalt ja turvaliselt, võtma 
rahvustevahelise vägivalla vastu 
võitlemiseks otsustavamaid meetmeid ning 
tegema kõik endast oleneva, et rikkumiste 
toimepanijad kooskõlas õigusriigi 
põhimõtte ja rahvusvaheliste normidega 
vastutusele võetaks; on veendunud, et 
partnerlus- ja koostööleping annab 
võimaluse edendada jätkuvalt 
lepitusprogramme ja religioonidevahelist 
dialoogi, mis on suunatud 
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ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas

ühtekuuluvustunde ja partnerluse 
taastamisele Iraagi ühiskonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 101
Jelko Kacin

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7 a. taunib hukkamiste arvu kasvu ja 
kinnipeetavate suhtes piinamise või muu 
väärkohtlemise abil saadud 
ülestunnistuste kasutamist asitõenditena 
ning tuletab meelde, et 
kaubanduskokkuleppe sõlmimisel on 
edasimineku tingimus edusammud 
inimõiguste ja õiglase kohtupidamise 
rahvusvaheliste standardite kohaldamise 
valdkonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 102
Struan Stevenson, Sampo Terho, Fiorello Provera, Norica Nicolai, Richard Falbr, 
Tunne Kelam, Eduard Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7 b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7 b. taunib märke Iraani kasvavast mõjust 
Iraagi poliitikas;

Or. en

Muudatusettepanek 103
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine
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Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7 c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7 c. väljendab kahetsust sõjaväes ja 
politseis laialt levinud korruptsiooni üle, 
mis tekitab Iraagi julgeolekuaparaadis 
tõsiseid probleeme; märgib, et 
korruptsioon teeb maatasa lootuse, et aset 
leiavad reformid ja paraneb valitsustava;
väljendab samuti kahetsust selle üle, et 
sellise korruptsioonikultuuri siirded on 
levinud valitsuse kõige kõrgemale 
tasandile;

Or. en

Muudatusettepanek 104
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7 d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7 d. väljendab kahetsust asjaolu üle, et 
Iraagi riigieelarvet ümbritseb salapära 
ning assigneeringute eraldamine ja 
kulutamine ei ole kuigi läbipaistev; 

Or. en

Muudatusettepanek 105
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7 e (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7 e. võtab teadmiseks kinnipidamisasutuse 
Camp Honor ametliku sulgemise; on 
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sellest hoolimata sügavas mures andmete 
pärast, mille kohaselt Camp Honor 
tegutseb edasi salajase vanglana, kus 
peetakse kinni presidendi eliitjõudude 
poolt arreteeritud kinnipeetuid; rõhutab, 
et Iraagi valitsus peab lõpetama igasuguse 
kodanikuvabaduste rikkumise, salajase 
kinnipidamise, piinamiste kasutamise 
ülestunnistuste saamiseks ja demokraatia 
eest võitlevate aktivistide ahistamise;

Or. en

Muudatusettepanek 106
Willy Meyer

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 7 f (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

7 f. on seisukohal, et ELi poliitika Iraagis 
peaks põhinema sellel, et tunnistatakse 
täielikult riigis valitsevaid reaalseid 
olusid: vägivallategude ja 
terrorirünnakute hulk on kasvanud, riik 
peab kogu pommitatud 
infrastruktuurisüsteemi uuesti üles 
ehitama ning sõda on tekitanud palju 
probleeme, mille all kannatab kogu Iraagi 
elanikkond; on arvamusel, et EL ei saa 
Iraagis lähtuda rahvustepõhisest 
poliitikast ning peab majanduslikul ja 
sotsiaalsel tasandil taastama riigis kogu 
mitmekesisuse, mitte andma võimu pigem 
ühtedele kui teistele;

Or. en

Muudatusettepanek 107
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 8
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

8. juhib tähelepanu sellele, et tuleb kiiresti 
leida lahendus Iraagi rahvast vaevavatele 
humanitaarprobleemidele; rõhutab vajadust 
kooskõlastada Iraagi ametivõimude ja 
kohapeal tegutsevate rahvusvaheliste 
abiorganisatsioonide tegevust, et aidata 
haavatavaid rühmi, sealhulgas pagulasi ja 
ümberasustatud isikuid ning Süüriast 
tulevaid suuri pagulaste ja 
tagasipöördujate hulki;

8. juhib tähelepanu sellele, et tuleb kiiresti 
leida lahendus Iraagi rahvast vaevavatele 
humanitaarprobleemidele; rõhutab vajadust 
kooskõlastada Iraagi ametivõimude ja 
kohapeal tegutsevate rahvusvaheliste 
abiorganisatsioonide tegevust, et aidata 
haavatavaid rühmi, sealhulgas pagulasi ja 
ümberasustatud isikuid, tagada nende 
kaitse ning luua asjakohased tingimused 
nende julgeolekuks ja väärikuse kaitseks;

Or. en

Muudatusettepanek 108
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 8 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

8 a. märgib murelikult, et ÜRO Pagulaste 
Ülemvoliniku Ameti hinnangul on Iraagi 
Kurdistanis alates sõja algusest otsinud 
varjupaika 34 000 Süüria pagulast ning 
nõuab, et Iraagi ametivõimud abistaksid 
Iraaki saabuva põgenikuvoolu haldamisel 
ja tagaksid, et pagulased lubatakse riiki 
humanitaarkaalutlustel ning juhitakse 
pagulaslaagritesse; nõuab samuti 
tungivalt, et EL aitaks Iraagi valitsust 
inimlike elamistingimuste tagamisel 
sellistes pagulaslaagrites;

Or. en

Muudatusettepanek 109
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 8 b (uus)
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

8 b. märgib, et ehkki vägivalla tase ei 
ulatu kodusõja kõige hullemate aegade 
tasemele 2006.–2007. aastal, on praegune 
pommitamiste ja tulistamiste 
esinemissagedus liiga suur, mis tekitab 
enamikus iraaklastes suurt ebakindlust 
tuleviku suhtes;

Or. en

Muudatusettepanek 110
Pino Arlacchi, Ivo Vajgl, Vincenzo Iovine

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 8 c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

8 c. on mures võimaluse pärast, et 2013. 
aastaks kavandatud kohalikud valimised 
ja 2014. aastaks kavandatud 
parlamendivalimised võivad põhjustada 
vägivalla puhkemist Iraagi hõimude, 
sektide, etniliste rühmade ja parteide 
vahel; märgib, et tulevased valimised on 
lakmustest, mis näitab, kas Iraagi juhid 
usuvad valitsuse esindusfunktsiooni või 
tähendab see seda, et praegu võimul 
olevad isikud hoiavad sellest kinni 
kõikvõimalike vahenditega;

Or. en

Muudatusettepanek 111
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 8 d (uus)
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

8 d. väljendab sügavat muret selle pärast, 
et Iraagi valitsus on astunud liitu Süüria 
Bashar Assadi diktatuuri ja Iraani 
režiimiga; 

Or. en

Muudatusettepanek 112
Alejo Vidal-Quadras

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9. väljendab heameelt Iraagi 
ametivõimude jätkuva pühendumise üle 
tagada Ashrafi ja Hurriya pagulaslaagrite 
elanikele rahuldavad elamistingimused;
palub ELi liikmesriikidel teha kõik endast 
oleneva, et hõlbustada Hurriya 
pagulaslaagri elanike ümberasumist või 
repatrieerimist, et nende Iraagi 
territooriumil viibimise küsimus leiaks 
lõpuks lahenduse;

9. väljendab sügavat muret nende Iraani 
pagulaste vanglataoliste tingimuste 
pärast, kes paigutati Ashrafi
pagulaslaagrist Liberty laagrisse 
(Hurriya); kutsub Iraaki üles tagama 
pagulaslaagri elanike liikumisvabaduse, 
nagu nõuab ÜRO pagulaste ülemvolinik;
palub ELi liikmesriikidel teha kõik endast
oleneva, et hõlbustada Hurriya 
pagulaslaagri elanike ümberasumist või 
repatrieerimist, et nende Iraagi 
territooriumil viibimise küsimus leiaks 
lõpuks lahenduse;

Or. en

Muudatusettepanek 113
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9. väljendab heameelt Iraagi 9. väljendab sügavat muret nende Iraani 
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ametivõimude jätkuva pühendumise üle 
tagada Ashrafi ja Hurriya pagulaslaagrite 
elanikele rahuldavad elamistingimused;
palub ELi liikmesriikidel teha kõik endast 
oleneva, et hõlbustada Hurriya 
pagulaslaagri elanike ümberasumist või 
repatrieerimist, et nende Iraagi 
territooriumil viibimise küsimus leiaks 
lõpuks lahenduse;

pagulaste vanglataoliste tingimuste 
pärast, kes paigutati Ashrafi
pagulaslaagrist Liberty laagrisse 
(Hurriya); kutsub Iraaki üles tagama 
pagulaslaagri elanike liikumisvabaduse, 
nagu nõuab ÜRO pagulaste ülemvolinik;
palub ELi liikmesriikidel teha kõik endast 
oleneva, et hõlbustada Hurriya 
pagulaslaagri elanike ümberasumist või 
repatrieerimist, et nende Iraagi 
territooriumil viibimise küsimus leiaks 
lõpuks lahenduse

Or. en

Muudatusettepanek 114
Ryszard Czarnecki

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9. väljendab heameelt Iraagi 
ametivõimude jätkuva pühendumise üle 
tagada Ashrafi ja Hurriya pagulaslaagrite
elanikele rahuldavad elamistingimused;
palub ELi liikmesriikidel teha kõik endast 
oleneva, et hõlbustada Hurriya 
pagulaslaagri elanike ümberasumist või 
repatrieerimist, et nende Iraagi 
territooriumil viibimise küsimus leiaks 
lõpuks lahenduse;

9. väljendab sügavat muret Ashrafi ja 
Hurriya pagulaslaagrite elanike 
elamistingimuste pärast; palub ELi 
liikmesriikidel teha kõik endast oleneva, et 
hõlbustada Hurriya pagulaslaagri elanike 
ümberasumist või repatrieerimist, ning 
Iraagi Vabariigil tagada pagulaslaagri 
elanike liikumisvabadus, et nende Iraagi 
territooriumil viibimise küsimus leiaks 
lõpuks lahenduse;

Or. en

Muudatusettepanek 115
Tarja Cronberg

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9. väljendab heameelt Iraagi ametivõimude 
jätkuva pühendumise üle tagada Ashrafi ja 
Hurriya pagulaslaagrite elanikele 
rahuldavad elamistingimused; palub ELi 
liikmesriikidel teha kõik endast oleneva, et 
hõlbustada Hurriya pagulaslaagri elanike 
ümberasumist või repatrieerimist, et nende 
Iraagi territooriumil viibimise küsimus 
leiaks lõpuks lahenduse;

9. väljendab heameelt Iraagi ametivõimude 
jätkuva pühendumise üle tagada Ashrafi ja 
Hurriya pagulaslaagrite elanikele 
rahuldavad elamistingimused; palub ELi 
liikmesriikidel järgida artikli 105 lõigete 3 
b ja 4 sätteid ning teha kõik endast 
oleneva, et hõlbustada üksikisiku tasandil
Hurriya pagulaslaagri elanike 
ümberasumist või repatrieerimist, et nende 
Iraagi territooriumil viibimise küsimus 
leiaks lõpuks lahenduse;

Or. en

Muudatusettepanek 116
Struan Stevenson, Sampo Terho, Norica Nicolai, Richard Falbr, Tunne Kelam, Eduard 
Kukan, Louis Michel

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9 a. väljendab muret selle pärast, et 
Assadi režiimi taasrelvastumise 
võimaldamisega kannab Maliki valitsus 
vastutust, kuna pikendab konflikti, mis on 
nõudnud juba hulgaliselt inimelusid, 
destabiliseerinud Liibanoni ning 
ähvardab laieneda Türki ja Jordaaniasse;

Or. en

Muudatusettepanek 117
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9 b (uus)
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9 b. nõuab põhiseaduse, 
karistusseadustiku ja kriminaalmenetluse 
seadustiku läbivaatamist, et tagada soolise 
võrdõiguslikkuse ja naiste õiguste 
austamine täies ulatuses; kordab, et 
naistel võib olla oluline roll ühiskonna 
struktuuri taastamisel ning rõhutab, kui 
oluline on nende täielik poliitiline osalus, 
sealhulgas osalemine riiklike strateegiate 
väljatöötamisel, et võtta arvesse nende 
seisukohti;

Or. en

Muudatusettepanek 118
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9 c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9 c. ergutab valitsusväliseid 
organisatsioone andma panuse 
demokraatia ja inimõiguste tugevdamisse 
Iraagis, andes sihipärast abi naistele, kes 
on vägivalla, sunnitud abielude, 
aumõrvade, inimkaubanduse või 
suguelundite moonutamise ohvrid;

Or. en

Muudatusettepanek 119
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9 d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9 d. nõuab tungivalt, et Iraagi parlament 
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ja valitsus võtaksid vastu õigusaktid laste 
tööjõu kasutamise, laste prostitutsiooni ja 
lastega kauplemise keelustamiseks, ning 
tagaksid ÜRO lapse õiguste konventsiooni 
järgimise;

Or. en

Muudatusettepanek 120
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9 e (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9 e. kutsub Iraaki üles ratifitseerima 
võimalikult kiiresti üldise tuumakatsetuste 
keelustamise lepingu;

Or. en

Muudatusettepanek 121
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9 f (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9 f. rõhutab, et Iraak peab sobival ajal 
saama WTO liikmeks ning rõhutab, et 
Euroopa Liit peaks Iraaki selles protsessis 
toetama;

Or. en

Muudatusettepanek 122
Maria Eleni Koppa, Silvia Costa

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 9 g (uus)
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Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

9 g. kutsub Iraagi valitsust üles 
keelustama esimese sammuna 
surmanuhtluse ning kuulutama 
hukkamistele viivitamatult moratooriumi 
ja rakendama seda; 

Or. en

Muudatusettepanek 123
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 10

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

10. palub, et erilist tähelepanu pöörataks 
naiste osalusele konfliktijärgses 
ülesehitusprotsessis ning poliitilises ja 
majanduselus osalemisele kõige kõrgemal 
tasandil; kutsub Iraagi ametivõime üles 
võtma vajalikke meetmeid, et kujundada 
välja poliitilises protsessis osalev 
kodanikuühiskond ning edendada 
sõltumatut, pluralistlikku ja 
professionaalset meediat;

10. palub, et erilist tähelepanu pöörataks 
naiste osalusele konfliktijärgses 
ülesehitusprotsessis ning poliitilises ja 
majanduselus osalemisele kõige kõrgemal 
tasandil, eelkõige vähemuskogukondadest 
pärit naiste puhul, keda sageli 
diskrimineeritakse nii soo kui ka etnilise 
või usulise identiteedi tõttu; kutsub Iraagi 
ametivõime üles võtma vajalikke 
meetmeid, et kujundada välja poliitilises 
protsessis osalev kodanikuühiskond ning 
edendada sõltumatut, pluralistlikku ja 
professionaalset meediat;

Or. en

Muudatusettepanek 124
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11. väljendab sügavat muret 11. väljendab sügavat muret 
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sundabieludega seotud paljude naiste 
enesetapujuhtumite ja aumõrvade pärast;
rõhutab, et oluline on võtta vastu 
asjakohased ja tõhusad naiste õiguste ning 
sotsiaalse, kultuurilise ja füüsilise 
puutumatuse kaitset käsitlevad õigusaktid 
ning edendada naiste täielikku 
sotsiaalmajanduslikku integratsiooni 
ühiskonnas;

sundabieludega seotud paljude naiste 
enesetapujuhtumite ja aumõrvade pärast;
rõhutab, et oluline on võtta vastu 
asjakohased ja tõhusad naiste ja tütarlaste
õiguste ning sotsiaalse, kultuurilise ja 
füüsilise puutumatuse toetamist ja kaitset 
käsitlevad õigusaktid ning edendada naiste 
täielikku sotsiaalmajanduslikku 
integratsiooni ühiskonnas;

Or. en

Muudatusettepanek 125
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11. väljendab sügavat muret 
sundabieludega seotud paljude naiste 
enesetapujuhtumite ja aumõrvade pärast;
rõhutab, et oluline on võtta vastu 
asjakohased ja tõhusad naiste õiguste ning 
sotsiaalse, kultuurilise ja füüsilise 
puutumatuse kaitset käsitlevad õigusaktid
ning edendada naiste täielikku 
sotsiaalmajanduslikku integratsiooni 
ühiskonnas;

11. väljendab sügavat muret 
sundabieludega seotud paljude naiste 
enesetapujuhtumite ja aumõrvade ning 
muude sagedaste naistevastase vägivalla 
vormide esinemise pärast, nagu naiste 
suguelundite moonutamine ja 
koduvägivald; rõhutab, et oluline on võtta 
vastu asjakohased ja tõhusad naiste õiguste 
ning sotsiaalse, kultuurilise ja füüsilise 
puutumatuse kaitset käsitlevad õigusaktid
ja edendada naiste täielikku 
sotsiaalmajanduslikku integratsiooni 
ühiskonnas ning kaotada seadusandluses 
naiste diskrimineerimine kooskõlas Iraagi 
põhiseadusega ja rahvusvahelistest 
inimõiguste valdkonna kokkulepetest 
tulenevate kohustustega;

Or. en

Muudatusettepanek 126
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
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Lõige 11 a (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11 a. väljendab rahulolu komisjoni ühise
strateegiadokumendi (2011–2013) üle, 
mis tähistab üleminekut ELi 
arengukoostöö mitmeaastasele 
kavandamisele, mis on kokku lepitud 
Iraagi ametivõimudega ja kooskõlastatud 
teiste kohapeal tegutsevate 
rahvusvaheliste osalejatega 
(Maailmapank, ÜRO); märgib, et selle 
uue lähenemisega võetakse arvesse 
Euroopa Parlamendi 13. märtsil 2008. 
aastal nõukogule esitatud soovituse 
põhijooni;

Or. en

Muudatusettepanek 127
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11 b (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11 b. väljendab heameelt missiooni 
EUJUST LEX positiivsete tulemuste üle 
ning selle üle, et Iraagis viidi 
esmakordselt kooskõlas komisjoni 
käimasoleva projektiga läbi 
pilootprojekte; nõuab tungivalt, et selle 
missiooni lõppedes kasutataks ära 
kogutud teadmistepagasit, rakendades nii 
ühise julgeoleku- ja kaitsepoliitika kui ka 
ühenduse vahendeid, et EL jätkaks 
kohapeal abi andmist Iraagi politsei ja 
kriminaalõigussüsteemi tõhustamise 
valdkonnas;

Or. en
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Muudatusettepanek 128
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11 c (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11 c. kordab oma palvet tagada Iraagile 
ELi poolt antava abi läbipaistvus ja 
tõhusus ning tagada üksikasjaliku, 
korrapärase ja läbipaistva teabe 
edastamine tegelike väljamaksete ja ELi 
abi kasutamise kohta, eelkõige seoses 
assigneeringutega, mis eraldatakse Iraagi 
ülesehituse rahvusvahelisest fondist, mille 
peamine rahastaja on EL;

Or. en

Muudatusettepanek 129
Mario Mauro

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11 d (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11 d. märgib, et ühiskonna ja inimarengu 
valdkonnas kavandatavate ELi 
koostöömeetmete eesmärk on võidelda 
vaesuse vastu ning katta eluliselt tähtsad 
vajadused tervishoiu, hariduse ja tööhõive 
valdkonnas, edendada kõikide, sealhulgas 
kõige haavatavamate rühmade, nagu 
pagulaste, ümberasustatud isikute ja 
kõikide usuvähemuste põhivabadusi; 
rõhutab, et meetmete elluviimine peab 
tõstma institutsioonide suutlikkust ning 
seejuures tuleb arvesse võtta kaasatuse, 
läbipaistvuse ja hea valitsemistava 
põhimõtteid;

Or. en
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Muudatusettepanek 130
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11 e (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11 e. rõhutab Iraagi tundlikku 
geopoliitilist asukohta Süüria, Iraani, 
Türgi, Saudi Araabia ja Jordaania 
naabruses; loodab, et Iraak võtab 
piirkonnas stabiliseeriva rolli, eelkõige 
Süüria käimasoleva kodusõja taustal;
loodab, et Iraak toetab demokraatlikku ja 
kaasavat üleminekut Süürias;

Or. en

Muudatusettepanek 131
Ana Gomes

Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11 f (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11 f. on jätkuvalt mures, et ühelt poolt 
Iraagi ja Süüria ning teiselt poolt Türgi 
vahel võib puhkeda konflikt Türgi poolt 
Tigrise ja Eufrati jõgedele ehitatavate 
tammide pärast; kutsub seetõttu ELi üles 
tegutsema poolte vahendajana, et 
saavutada õiglane veepoliitika kokkulepe, 
mis oleks kooskõlas rahvusvaheliste 
inimõiguste normidega, ning abistama 
riike, kus ollakse sunnitud ülemjooksul 
veeta jäänud elanikkonda de facto ümber 
asustama; 

Or. en

Muudatusettepanek 132
Esther de Lange, Ria Oomen-Ruijten
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Resolutsiooni ettepaneku projekt
Lõige 11 g (uus)

Resolutsiooni ettepaneku projekt Muudatusettepanek

11 g. väljendab heameelt selle üle, et 
hiljuti asutati sõltumatu asutusena Iraagi 
inimõiguste kõrgetasemeline komisjon, 
mis saab anda tähenduse Iraagi 
põhiseaduses tagatud õigustele ja 
etendada olulist rolli nimetatud õiguste 
kaitsmisel; rõhutab, kui oluline on 
säilitada asutuse sõltumatus poliitilisest 
mõjust ning anda piisavat, kindlat ja 
sõltumatut rahalist toetust nimetatud 
komisjoni tegevuseks; rõhutab, et 
valitsusasutused peavad tegema 
korrapärast, pidevat ja läbipaistvat 
koostööd komisjoni uurimisorganitega; 
kutsub ELi liikmesriike üles toetama 
komisjoni arengut tehnilise abi, pideva 
dialoogi ja kogemuste vahetamisega 
inimõiguste kaitse valdkonnas;

Or. en


